Cesarjeva sedemdesetletnica.
Spisal Fakob Dimnik.
Boga se bojte; kralja &astite!
I st sv. Petra, 2, 17.

reljubi otroci! Ako praznujejo va$ ofe svoj rojstni dan ali svoj
god, kajneda, kako od srca se veselite tega veselega, za vas
presreénega dneva, Pripravljate se na ta veseli dan Ze dlje &asa,
da bi tem lepSc &estitali in vo3gili sreto, zdravije in zadovoljnost
; svojemu dragemu ocetu. V znak ljubezni in spoStovanja pri-
naSate svojemu ljubemu roditelju razne darove, da tako v dejanju pokazete,
kako gorete in iskreno ljubite svojega oteta, ki vam ga je dal ljubi Bog za
svojega namestnika na zemlji. In ta dan kipe vaSa nedolzna srca goreéih
prodenj k Vsegamogo¢nemu, da bi vam ohranil dobrega oteta $e mnogo let
zdravega, sreénega in zadovoljnega na tem svetu in, ko se mu zatemni veder
njegovega dragega Zivljenja, da ga poklice k sebi v nebeski raj.

Vam, preljubi otroci, pa ni dal ljubi Bog le oceta, ki skrbi za vale,
vasih bratov in sester in sploh vse druZine vsakdanje potrebe, ampak dal
vam je tudi drfavnega ofeta, ki pomaga vaim starSem, da vas morejo pre-
skrbovati z jedjo in s pijado, z obleko, s stanovanjem in da vas morejo po-
Siljati v cerkev ‘in %olo. Ta dravni o&e jc na$ preljubi cesar Franc Jozef I.
Njega moramo vsi zahvaliti, da osreuje mirno delo vaSe stare in sploh vse

prebivalce avstrijske.

Vi, preljubi otroci, uzivate pa Se posebe velike dobrote, ki vam jih deli
na$ preljubi cesar. Zavoljo dobrodejnega vpliva miru vam je dana prelepa
prilika, da hodite v ¥olo, kjer si blazite srcc in se udite vseh potrebnih
naukov, ki jih boste potrebovali v Zivljenju.

Vidite, dragi otroci, na§ ljubljeni vladar ima za va$ blagor veliko dela
in skrbi, a prenafa prav rad te skrbi, da bi bili le sreéni in za(loVoljni vi
in z vami vsi podloZniki Njegovi. On ljubi nas vse, in tudi mi vsi ljubimo
prav gorede svojega dobrega drzavnega ofeta cesarja Franca JoZefa I.

Kako bi bilo pa to tudi drugate mogoce, da bi ne ljubili Njega, ki
nam izkazuje toliko o&etovske Ijubezni? Dobrotni Bog je dodelil Njemu in
nam vsem veliko milost, da prazmuje letos, dne 18. velikega srpana sedem-
desetletnico Svofega rojstva in dne . vinotoka Sveyf sedemdeseti god. Ta velika
milost boZja nam je najlepSi dokaz, da tudi Bog ljubi naScga dobrega cesarja
Franca Jozefa I
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Ako pa praznuje v »veliki druzinic, kakor imenuje Franc JoZef L. na%o
drzavo, tisti ta redki god, kateremu se klanjajo milijoni vdanih in zvestih
podloznikov in katerega diéijo najlepSe vladarske ¢ednosti, ni uda, da so z
najéistejSo ljubeznijo in spoStovanjem napolnjena srca vseh podloZnikov in
- zvesto vdanil' otrok, in da pozdravljajo z navdulenim veseljem srecui dan,
ko je zagledal lu¢ sveta nas driavni ofe Frame Fosef I

Sedemdeset let Eloveske starosti pomeni za vsakega &loveka nepretrgano
vrsto muk in trpljenja! A &e kdo, je na§ ljubljeni vladar v teku svojih se-
demdesetih let doZivel toliko bridkih ur, da se dudimo Njegovim duSevnim
in telesnim krepostim, s katerimi nosi tezko breme Svojega poklica, konéujé
sedemdeseto leto Svoje starosti. Ne kakor slaboten staréek stoji na krmilu
drzavne ladje, temve& z mladostno, &lo roko drZi neustraSen, neupognjen to
krmilo, vsem nam vzviSen zgled deloljubja, poguma in modrosti.

Da bi Vsegamogoéni to nam dragoceno Zivljenje podaljSal do skrajnih
mej Cloveskega Zivljenja, da bi ga branil pred daljnjimi viharji in mukami
. tega sveta, in da bi veferna zarja milo in ljubo obsevala maziljeno glavo
] Njega Veliganstva — v teh vodéilih se bomo druZili v dan sedemdesetletnice
| Njegovega rojstva vsi vdani in zvesti podlozniki Njegovi.

Tudi vi, preljubi otroci, boste letos, posebno Se v dan 18. velikega
- srpana in 4. vinotoka, imeli prelepo priliko, hvaliti ljubega Boga, ki je na-
~ klonil vsem avstrijskim narodom toliko srego.

Veselega srca in polni hvaleZnosti in hvale do Boga priznajte ta dan

glasno:
| »Mi vsi Castimo, spoStujemo in ljubimo svojega preljubega cesarja, mi
- vsi Ga zahvaljujemo za Njegovo otetovsko skrb in milost, in dokler smo
otroci, Mu bomo izkazovali zahvalo s pridnostjo in napredkom v Zoli; ko
I“bomo pa dorasli, Mu bomo pa izkazovali zahvalo z vedno vegjo ljubeznijo
do Njega in nase drage domovine Avstrije. Navduseno bomo fli v boj za
Njega in domovino, e bo to Zelja Njegova! Njemu bomo posvetili vse
| imetje in Zivljenje ter molili iz dna srca k ljubemu Bogu:

Bog ohrani, Bog obvari
y nam cesarja, Avstrijole
[ Bilo je predpoldne leta 1830. dne 18. velikega srpana, ko zagrmi iz
topov 101 strel v znamenje, da se je porodilo v cesarskem gradu Sckénbrunnu
pri Dunaju milosrénemu nadvojvodi Karlu in duhoviti nadvojvodinji Zofiji
‘gupo dete, sin — sedanji na$ cesar Franc JoZef I. Vse je vrelo na ulice
ter se pogovarjalo o veselem dogodku. Mladino so izpustili iz Sol, ki je
twiskaje tekla proti domu.

Dolgo je od tedaj; sedem desetletij bo minilo dne 18. velikega srpana
0s.
Ce se ozremo v dobo cesarjevega Zivljenja, vidimo, da je bil Franc
ozef %e kot otrok usmiljenega srca do bliZznjega. Kot deéek je bil najvzor-
j&i udenec ter je delal najveje veselje in ast Svojim dobrim starfem in
utiteljem. Kot mladeni¢ je pokazal mladi princ svoj pogum, neustraSenost
in junadtvo v bitki pri Sv. Luciji.
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Priflo je viharno leto 1848. Vse je vrelo in se puntalo v cesarstvu.
Stebri drzave so se majali na vseh straneh. Blaga nrav tedanjega dobrotnega
in rahlodutnega cesarja Ferdinanda ni bila za viharje onih burnih &asov.
Zato se odpove dne 2. grudna 1848. I v Skofijski palaci v Olomucu kroni
HabsburZanov ter jo poloZi na glavo osemnajstletnemu mladeni¢u Francu
Jozefu L

Cesarska krona na glavi osemnajstletnega mladenica ob takih okolnostih
— koliko grozno breme je to! Ubogi Franc JoZef! Komaj Ti je vzklila doba
cvetja, ko naj bi bil uZival slasti let mladeniSkih, ko naj bi bil okusil Ziv-
ljenje od njega najlepde strani, s¢ Ti je bilo odpovedati vsemu in zaceti
delo — vestnega vladarja.

Ko so nadvojvodo Franca JoZefa obvestili, da bo pokhcan na avstrijski
cesarski prestol, odkloni osupnjen ta predlog, ¢es, da je $e premlad, da bi
v teh hudih &asih mogel vzeti v roke vajeti vladarstva. Prav njegova mladost,
mu odgovore, je privedla vse do tega sklepa. Le mlademu vladarju bo mo-
gode narediti v drzavi zopet mir ter spraviti kneze in ljudstvo v dobro
razmerje.

Tri dni je trajal boj kakor pri onem kralju, o katerem nam legenda
to-le pripoveduje:

»Nekoé je Zivel jako priljubljen in spoStovan kralj. Kraljevstvo njegovo
je bilo veliko. Bil je jako mlad, ko je prevzel vladarstvo. Izvoljen je bil za
kralja edino le zaradi svoje nenavadne velike nadarjenosti, pridnosti in
poboznosti. Spodetka se je zelo bal, zasesti kraljevi prestol, in dolgo je pre-
midljeval, je-li vreden take velike &asti in slave, in ¢e je res sposoben tako
veliko kraljevstvo vladati po volji bozji, podloznikom v ¢asno in veéno sreco.

Dolgo &asa se ni mogel odlo€iti za to visoko mesto.

Nekega dne sedi zamislien v svoji sobi ter premidljuje, je-li res po-
klican za tako vaZno in tezavno mesto. Ne more se odlogiti. Zdaj poklekne
pred sv. Razpelo, povzdigne roke ter prav gorete moli in prosi Boga za
svet. Kar stopi angel iz nebes k njemu in mu rece: »Ne obupuj in ne obo-
tavljaj se %e nadalje! Takoj primi za kraljevo Zezlo, s katerim bo§ storil
sreénih lahko mnogo narodov! Gospod bo blagoslovil tvoje delo — &e bo
le vredno blagoslova.

To krono, katero ti tu podajam, bo$ nosil ti in nasledniki tvoji. Pricala
pa bo ta krona, &e bode§ priljubljen pri Bogu in pri ljudstvu. Glej, njeno
zlato se sveti kakor solnéni Zarki na jasnem nebu; svetila se pa bo ta krona
toliko &asa, dokler bo ta, kdor jo bo nosil, vladal svoje narode po volji
botji. Zlato te krone bo pa obledelo in se izpremenilo v svinéeno barvo, e
vladar ne bo razumel, braniti resnice in pravice ter se ustavljati krivici in
sili. Njeno zlato bo pordeéilo kakor kri, &e bo Zelel vladar iz slavohlepnosti
raz8iriti kraljevstvo s krvjo svojih podloznikov.

Ti biseri, ki krase to krono, bodo dajali izpri¢evalo o dobrem in slabem
vladanju. — Ta-le velitastni briljant, ki se sveti kakor najéistej$i studenec,
in katerega Zarki se izpreminjajo kakor migljajote zvezde na jasnem ve-
gernem nebu, bo otemnel ter poérnil kakor oglie, & vladar ne bo znal,
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pridobiti si ljubezni, zvestobe in vdanosti podloZnikov. — Ta-le zeleni sma-
ragd pomeni zaupanje do vladarja, a razdrobil se bo v prah, ¢e ne bo de-
lovanje in Zivljenje vladarjevo tako, da bi ljudstvo zaradi tega ne zaupalo vanj.<
Po teh besedah je izginil bozji poslanec, in mladeni¢ se je ¢util dovolj
krepkega in sposobnega, zasesti kraljevi prestol. Z zaupanjem v Boga je
prevzel kraljevo krono
in nastopil vladarstvo.
Utakal je visoko sta-
rost in do zadnje ure
je vladal podloZne in
vdane narode svoje po
volji boZzji. Temu je
bila najboljda prica
njegova krona, ker je
ostala vedno tako lepa
in svetla kakor je bila
tisti dan, ko je zasedel
kraljevi prestol.e —

Taka ¢utila kakor
tega kralja so navda-
jala tudi naSega do-
brega vladarja, ko so
mu ponudili cesarsko
krono. Dolgo &asa se
ni mogel odloéiti za
to visoko mesto. Tri
dni je premisljeval,
je-li vreden in pokli-
can, nositi staroslavno
habsbursko krono, ka-
tere svetli zarki se raz-
prostirajo vedno dalje
po Sirni Avstriji ter

oznanjajo narndom,
kako dobri, usmiljeni,
praviéni in poboZni so
bili vladarji, ki so no-
sili to krono.

Kakor kralj nale
legende je tudi nadvojvoeda Franc JoZef v tem svojem notranjem boju
prosil kle¢é pred sv. Razpelom pomodi in razsvetljenja. In tudi On je v
trenutku, ko je posiljal najbolj goreto svojo molitev k Vladarju vseh vla-
darjev, zadul v svojem srcu glas: »Ne obupuj in ne obotavljaj se Se
nadalje! Takoj primi za cesarsko Zezlo, s katerim bo$ storil sre¢nih mnogo
narodov!«

Grad Habsbur g.
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Mladi nadvojvoda se je vdal &utilom dol7nosti in Zutil se je krepkega
in sposobnega, zasesti cesarski prestol. Z zaupanjem v Boga je prevzel vla-
darstvo, in dne 2. grudna 1848. L se je zalesketalo &isto zlato staroslavne
habsbur$ke krone na maziljeni glavi cesarja Franca JoZefa I. A 3e lepSe kakor
blis¢oba in biseri krone so se lesketale mladega naSega vladarja lepe ednosti.

Kot vladar ima na$ presvetli cesar pred oémi vedno svoje prednike,
v prvi vrsti nepozabnega ustanovitelja nade vladajode hiSe, slavnega grofa
Rudolfa Habsburikega. Kakor znano, je imel Rudolf Habsburski na svojem
s¢itu okovano roko s kijem in oljkino vejico in spodaj pa je bilo zapisano
njegovo geslo: » Utrum lubet?« — »Katero ti drago?< Kij je znamenje boja
in vojske, oljkina vejica pa znamenje miru. Tega gesla se drZi tudi na$ cesar.
Zgodovina nam pripoveduje, da se na$ cesar, kadar je bilo treba braniti
pravice Svojih podloZnikov, ni ogibal vojske ter je sam prijel za me¢ in ga
neustra$eno sukal proti sovraZniku; seveda, za prelivanje krvi Svojih vdanih
podloznikov se pa odloéi na$ usmiljeni vladar le v najhujdi sili, in najljubsi
Mu je mir; saj je znano, da prvi in najbolj$i za$éitnik evropskega miru je
cesar Franc Jozef I. Pravico in resnico braniti ter pobijati krivico — ta lepa
tednost Rudolfa Habsburskega di¢i tudi nadega vitelkega vladarja.

Za zgled ima na$ cesar tudi slavno cesarico Marijo Terezijo. Ta slavna
cesarica je storila za svoje narode vse, kar je vedela, da jih more privesti
k Casni in veéni sredi. » Fustitia et clementiac — »Praviinost in usmiljenje
— je bilo nje geslo. Pa tudi Zvljenje in delovanje naSega predobrega vla-
darja je kraspa knjiga Zivljenja, polna najlepih dokazov Njegove praviénosti
in Njegovega usmiljenja.

Tudi geslo, katero si je izvolil cesar Franc JoZef I. dne 12. sve&na
1849. 1, je znatilno za smer Njegovega stremljenja: » Viribus unitis« — »>Z
zdrufenimi molmil« — Ta rek prida, da pozna na$ vladar prav dobro av-
strijske razmere in potrebe ter predobro ve, kaj je potrebno za blaginjo in
sre€o narodov avstrijskih. Zato pa tudi Zrtvuje vse svoje sile v zdruZenje
vseh dobrih mo¢i ter nam daje najlepsi zgled, da se moramo i mi ravnati
po njegovem geslu.

>Utrum lubet?<, »Justitia ct clementia< in »Viribus unitisle — ta tri
gesla so zvezde vodnice naSemu modremu vladarju, ki so ga vodile in ga Se
vedno vodijo po tezavnih in nevarnih njegovih vladarskih potih. V cesarskem
dvoru na Dunaju imajo hranjenih veliko dragocenosti, ki poveli¢ujejo slavo
Habsburskega rodu, a vse to ni tako velidastno kakor so ta tri gesla, ki nam
jih hrani in pripoveduje povestnica iz ust, iz duba in srca HabsburZanov.

Zvesto posnema na$ vladar tudi Svoja nesmrtna prednika, po katerih
so Mu dali ime pri sv. krstu. Cesar Franc se je moral za slavo in &ast
svoje drzave trdno bojevati, in po viharnih bojih sta zavladala mir in sreca
v drzavi. Cesar JoZef II, aljubitelj &lovestvas, prijatelj svobode in prosvete,
je zivel in delal le za blagor in sre€o svojih narodov. Tema dvema vladar-
jema je izkazovalo ljudstvo neomejeno ljubezen, zvestobo in vdanost, in imeni
teh dveh slavnih vladarjev iz rodu HabsburZanov, njih dusi in srci zdruzuje
v eni osebi, v eni dusi in enem srcu na$ veliki in slavni cesar Franc Jozef L
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Tak je na$ cesar po Svdjem notranjem prepri¢anju, po Svojih zmo-
Znostih, po srcu in dusi.

Avstrija bo praznovala dne 18. velikega srpana in 4. vinotoka velik in
vesel praznik. Ta praznik bo pri¢al svetu, kako ljubijo in Zaste avstrijski
narodi svojega cesarja ter delé z Njim veselje in Zalost. Kadar praznujejo v
cesarski rodbini kak vesel god, tedaj se vesele tega vsi zvesti podloZniki; &e
pa zadene naSega dobrega in skrbnega cesarja nesreda, Zalujemo vsi z Njim
ter obtudujemo krepost Njegove duse in vdanost v voljo bozjo.

Istina je: Zlato staroslavne habsbur$ke krone je ostalo &isto, kakrino
je bilo pred petdesetimi leti in se tudi danes sveti kakor solndni Zarki na
jasnem nebu. To ¢isto zlato pri¢a, da je na§ presvetli cesar Franc JoZef I
~ priljubljen pri Bogu in ljudstvu, da vlada nad petdeset let Svoje narode po
volji boZji, da brani resnico in pravico, se ustavlja vedno krivici in sili ter
ni nikdar Zelel iz slavohlepnosti raz8iriti cesarstva Svojega s krvjo Svojih po-
~ danikov. Temu je najlepsa pri¢a Njegova krona, ki je ostala vedno tako
lepa in svetla kakor j je bila dne 2. grudna 1848, 1, ko je zasedel cesarski prestol.

Pa tudi v trnjevi kroni, katero je posadila Previdnost bozja na glavo
najplemenitejemu knezu, kar jih pozna vesoljni svet, ne manjka danes no-
- benega bodedega trna.

Na§ cesar je zasluzil v polni meri sodbo, ki jo je izrekel o Njem slaven
francoski drzavnik: :(,e.mr Franc Fozef I nosi vse svoje krone z veliko ple-

itostjo in = i lostojanstvom, ali eno krono nosi kakor svetnik —
trnjevo krwm/« Le malo je vladarjev, kohkor jih pozna zgodovina, ki bi jim
naklonila Previdnost boZja toliko nesree; noben ni bil zadet od toliko tezkih
in groznih udarcev. Brata so Mu ustrelili; edini nadepolni sin, prestolona-
slednik nadvojvoda Rudolf, Mu je umrl v mladeniskih letih; preblago nepo-
zabno soprogo cesarico je prebodlo jeklo zveri v Eloveski podobi, in svakinja
je zgorela v Parizu, ko je opravljala delo usmiljenja, a cesar je v sredi tolike
boli premagal vse, tudi Euvstva Svojal

Franc JoZef I je naSel v Samem sebi, v veli¢éini Svoje dule, &esar
_je potreboval. NaSel je tolazbe: v vdanosti vernega Ctloveka v voljo bozjo,
v veri, v Svoj veliki poklic, v ljubezni in skrbi do Svojih podanikov in v
delu, v neutrudnem delu za blagor Avstrije! In od dela za blagor Avstrije,
za blagor svojih podloZnikov niti za trenutek niso odvrnile nasega viteskega
vladarja vse te in $e razne druge nesree. Vsi viharji, ki so hruli v teku
emdesetih let Njegovega Zivljenja nad Njim, Ga niso potrli. Poln telesne
in dufevne sveZosti je dozivel Svoj sedemdeseti rojstni dan. Curst stoji pred
svetom, ker hoée Oni gori nad oblaki, da dovrii Svoje veliko delo! /n vsi
rodi Sirne Avstrije gled ob tem p b godu v iskreni ljubesni k
lemu ter Mu vijemo okolo osivele glave lovorov wvenec nevenljive hvaleinosti,
vale, svestobe in vdanosti! Mi vsi, ki nas spaja vez dinastitnega Euvstva,
ez ljubezni in vdanosti do vladarja, mi vsi, ki smo ene misli, vzklikamo iz
dule: >Bog nam ohrani vitesa in mulenika na tronw Habsbursanow, Bog
m ohrani cesarja Franca Fosefa I. do one skrajne dobe, ki je odmerjena
wanju Cloveka na semlji.<




